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Severina Gil Carreras, Josefina Alt. Marte Duran,
Secretaria Secretaria

DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana, a los
veinticuatro (24) dias del mes de julio del afio dos mil seis (2006); afios 163 de la
Independencia y 144 de la Restauracion.

Andrés Bautista Garcia,
Presidente

Enriquillo Reyes Ramirez, Pedro José Alegria Soto,

Secretario Secretario

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En e¢jercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica.

PROMULGQO la presente Ley y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para su
conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la

Republica Dominicana, a los veintion (21) dias del mes de noviembre del afio dos mil seis
(2006); afios 163 de la Independencia y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ
Res. No. 427-06 que aprueba el Convenio sobre el Traslado de Nacionales Condenados

y Cumplimiento de Sentencias Penales, de fecha 23 de febrero de 2004, entre la
Republica Dominicana y la Republica Argentina.

EL CONGRESO NACIONAL
En Nombre de 1a Republica

Res. No. 427-06
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VISTO: El Inciso 14 del Articulo 37 de la Constitucion de 1a Republica.

VISTO: El Convenio sobre Traslado de Nacionales Condenados y Cumplimiento de

Sentencias Penales, suscrito entre la Republica Dominicana y la Republica Argentina, en
fecha 23 de febrero del 2004.

RESUELVE:

UNICO: APROBAR ¢l Convenio sobre Traslado de Nacionales Condenados y
Cumplimiento de Sentencias Penales, suscrito en fecha 23 de febrero del 2004, entre la
Republica Dominicana, representada por el sefior Francisco Guerrero Prats, Secretario de
Estado de Relaciones Exteriores v la Republica Argentina, representada por ¢l sefior Jorge
José Roballo, Embajador Extraordinario y Plenipotenciario de la Republica Argentina.
Dicho convenio procura facilitar el traslado de los nacionales de ambos paises que hayan
resultado privados de su libertad o en régimen de libertad condicional para que puedan
cumplir condena en su medio social de origen. Asi, las penas o medidas de seguridad
impuestas en territorio dominicano a nacionales de la Republica Argentina podran ser
cumplidas en este ultimo pais, ¢ igual providencia se aplicara cuando las condenaciones
citadas sean aplicadas en territorio argentino a nacionales de la Repuablica Dominicana, que
copiado a la letra dice asi:
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CONVENIO ENTRE LA REPUBLICA DOMINICANA Y LA REPUBLICA
ARGENTINA SOBRE TRASLADO DE NACIONALES CONDENADOS Y
CUMPLIMIENTO DE SENTENCIAS PENALES

La Republica Dominicana y la Republica Argentina, en adelante
denominadas “las Partes™;

Deseando fomentar la cooperacion mutua en materia de justicia penal;

Estimando que ¢l objetivo de las penas es la reinsercion social de las
personas condenadas;

Considerando que para ¢l logro de ese objetivo seria provechoso dar a los
nacionales privados de su libertad o en régimen de libertad condicional anticipada o
vigilada como resultado de la comision de un delito, las posibilidades de cumplir la
condena dentro del pais de su nacionalidad:

Convienen lo siguiente:
ARTICULO I
1. Las penas o medidas de seguridad impuestas en la Republica Dominicana
a nacionales de la Republica Argentina podran ser cumplidas en la Republica Argentina de
conformidad con las disposiciones del presente Convenio.
2. Las penas o medidas de seguridad impuestas en la Republica Argentina a
nacionales de la Republica Dominicana podran ser cumplidas en la Republica Dominicana

de conformidad con las disposiciones del presente Convenio.

3. La calidad de nacional sera considerada en el momento de la solicitud del
traslado.

ARTICULO II
Para los fines de este Convenio se entiende que:

a) “Estado de Condena” es la Parte que condend a la persona y de la cual la
persona habra de ser trasladada;

b) “Estado de Cumplimiento™ es la Parte a la cual ¢l condenado habra de ser
trasladado;

¢) “Condenado” es la persona a quién en el Estado de Condena, l¢ ha sido
impuesta una pena o una medida de seguridad en razoén de un delito.
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ARTICULO III

Las Partes se comunicaran por la via diplomatica la autoridad que se
encargara de ejercer las funciones previstas en ¢l presente Convenio.

ARTICULO IV

Para que se pueda proceder en la forma prevista por este Convenio, deberan
reunirse las siguientes condiciones:

a) Que la sentencia sea firme y definitiva, es decir, que no esté pendiente de
recurso legal alguno, incluso procedimientos extraordinarios de apelacion o revision;

b) Que la condena no sea a la pena de muerte, a menos que ésta haya sido
conmutada;

¢) Que la pena que esté cumpliendo el condenado tenga una duracion
determinada en la sentencia condenatoria o haya sido fijada posteriormente por la autoridad
competente;

d) Que la parte de la condena que faltare cumplir al momento de efectuarse
la solicitud sea superior a 2 afios, y

¢) Un informe acerca de si el condenado ha reparado los dafios ocasionados a
la victima en la medida que le haya sido posible, y sobre el comportamiento que haya
tenido el condenado en el establecimiento carcelario donde estuvo cumpliendo la pena.

ARTICULO YV

1. Las autoridades competentes de las Partes informaran a todo condenado
nacional de la otra Parte sobre la posibilidad que le brinda la aplicacion de este Convenio, y
sobre las consecuencias juridicas que derivarian del traslado.

2. En caso que lo solicite, el condenado podra comunicarse con la autoridad
consular de su pais, quien a su vez podra contactar a la autoridad competente del Estado de
Condena, para solicitar que se preparen los antecedentes y estudios correspondientes del
condenado.

3. La voluntad del condenado de ser trasladado debera ser expresamente
manifestada por escrito, con asistencia letrada y ante la autoridad consular correspondiente.
El Estado de Condena debera facilitar, si lo solicita el Estado de Cumplimiento, los
instrumentos que demuestren que el condenado fue debidamente informado de las
consecuencias legales que le traera aparejado el traslado.
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ARTICULO VI

1. El pedido de traslado podra ser efectuado por el Estado de Cumplimiento
o por el Estado de Condena por la via diplomatica.

2. Para proceder al pedido de traslado, ¢l Estado de Cumplimiento valorara
el delito por el cual la persona ha sido condenada, los antecedentes penales, su estado de
salud, los vinculos que tenga con la sociedad del Estado de Cumplimiento, y toda otra
circunstancia que pueda considerarse como factor positivo para su rehabilitaciéon social en
caso de cumplir la condena en ¢l Estado de Cumplimiento.

3. El Estado de Cumplimiento tendra absoluta discrecionalidad para proceder
0 no a efectuar la peticion de traslado al Estado de Condena.

ARTICULO VII

1. El Estado de Condena analizara ¢l pedido y comunicara su decision al
Estado de Cumplimiento.

2. El Estado de Condena podra negar la autorizacidon del traslado sin
expresar la causa de la decision.

3. Negada la autorizacion del traslado, ¢l Estado de Cumplimiento no podra
efectuar un nuevo pedido, pero el Estado de Condena podra revisar su decision a instancia
del Estado de Cumplimiento.

ARTICULO VIII

1. Si se aprobara ¢l pedido, las Partes convendran el lugar y la fecha de la
entrega del condenado y la forma en que se hara efectivo el traslado.

El Estado de Cumplimiento serd el responsable de la custodia y transporte
del condenado desde el momento de la entrega.

2. El Estado de Cumplimiento no tendra derecho a reembolso alguno por
gastos contraidos por el traslado o cumplimiento de la condena en su territorio.

3. El Estado de Condena suministrara al Estado de Cumplimiento los
testimonios de la sentencia y demas documentacién que pueda necesitarse para el
cumplimiento de la condena. Tales testimonios y documentacion requeriran legalizacion,
cuando asi lo solicite ¢l Estado de Cumplimiento.

4. Si el Estado de Cumplimiento considera que los informes suministrados
por ¢l Estado de Condena no son suficientes para permitirle la aplicacion del presente
Convenio, podra solicitar informacion complementaria.
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5. A solicitud del Estado de Condena, el Estado de Cumplimiento
proporcionara informes sobre el estado de la ejecucion de la sentencia de la persona
trasladada conforme al presente Convenio, incluyendo lo relativo a su libertad condicional.

ARTICULO IX

1. La persona trasladada no podra ser nuevamente enjuiciada en el Estado de
Cumplimiento por el delito que motivo la condena impuesta por el Estado de Condena y su
posterior traslado.

2. Para que el condenado pueda ser juzgado, condenado o sometido a
cualquier restriccion de su libertad personal por hechos anteriores y distintos a los que
hubieran motivado su traslado, se procedera en los términos previstos en el Tratado de
Extradicion que estuviese vigente entre ambas Partes.

ARTICULOX

1. El Estado de Condena tendra jurisdiccion exclusiva respecto de todo
procedimiento, cualquiera que sea su indole, que tenga por objeto anular, modificar o dejar
sin efecto las sentencias dictadas por sus tribunales.

2. Solo el Estado de Condena podra amnistiar, indultar, revisar, perdonar o
conmutar la condena impuesta.

3. Si asi lo hiciere, comunicara la decision al Estado de Cumplimiento,
informandole sobre las consecuencias que en la legislacion del Estado de Condena produce
la decision adoptada.

4. El Estado de Cumplimiento debera adoptar de inmediato las medidas que
correspondan a tales consecuencias.

ARTICULO XI
La ejecucion de la sentencia se regira por las leyes del Estado de

Cumplimiento, incluso las condiciones para el otorgamiento vy la revocacion de la libertad
condicional anticipada o vigilada.

ARTICULO XI1

Ninguna sentencia de prision sera ejecutada por el Estado de Cumplimiento
de tal manera que prolongue la duracidon de privacion de libertad mas alla del término de
prision impuesto por la sentencia del tribunal del Estado de Condena.
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ARTICULO XIII

1. Si un nacional de una Parte estuviera cumpliendo una condena impuesta
por la otra Parte bajo ¢l régimen de condena condicional o de la libertad condicional,
anticipada o vigilada, podra cumplir dicha condena bajo la vigilancia de las autoridades del
Estado de Cumplimiento.

2. El Estado de Condena solicitara las medidas de vigilancia que interesen,
por la via diplomatica.

3. Para los efectos del presente articulo, el Estado de Cumplimiento podra
adoptar las medidas de vigilancia solicitadas siempre que no contrarien su legislacion. El
Estado de Cumplimiento mantendra informado al Estado de Condena sobre la forma en que
se llevan a cabo y le comunicara de inmediato el incumplimiento por parte del condenado
de las obligaciones que éste ha asumido.

ARTICULO X1V

Ninguna disposicion de este Convenio se interpretara en el sentido de limitar
la facultad que las Partes puedan tener, independientemente del presente Convenio, para
conceder o aceptar el traslado de un menor infractor.

ARTICULO XV

Las Partes se comprometen a adoptar las medidas legislativas necesarias y a
establecer los procedimientos administrativos adecuados para el cumplimiento de los
propositos de este Convenio.

ARTICULO XVI1

Este Convenio sera aplicable también al cumplimiento de sentencias dictadas
con anterioridad a su entrada en vigor.

ARTICULO XVII

1. El presente Convenio debera ser ratificado y entrara en vigor en la fecha
en que se produzca el intercambio de los respectivos instrumentos de ratificacion.

2. Este Convenio tendra una duracion indefinida. Cualquiera de las Partes
podra denunciarlo, mediante notificacion escrita a través de la via diplomatica. La denuncia
sera efectiva ciento ochenta (180) dias después de haberse efectuado dicha notificacion.

Hecho en Santo Domingo, a los veintitrés (23) dias del mes de febrero del afio dos mil
cuatro (2004), en dos ejemplares originales, siendo ambos textos igualmente auténticos.
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Por el Gobierno de la
la Republica Dominicana

FRANCISCO GUERRERO PRATS
Secretario de Estado de
Relaciones Exteriores

Por el Gobierno de la
Republica Argentina

JORGE JOSE ROBALLO
Embajador Extraordinario

v Plenipotenciario de la
Republica Argentina
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Secretaria De Estado
de Relaciones Exteriores

CERTIFICACION

Yo, Jorge A. Santiago Pérez, Embajador, Encargado de la Division de Estudios
Internacionales, CERTIFICO: que la presente es copia fiel del Convenio entre la Republica
Dominicana y la Republica Argentina sobre Traslado de Nacionales Condenados vy
Cumplimiento de Sentencias Penales, del 23 de febrero del 2004, cuyo original se
encuentra en los archivos de la Secretaria de Estado de Relaciones Exteriores.

Dada en Santo Domingo de Guzméan, Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los veinticinco (25) dias del mes de febrero del afio dos mil cuatro (2004).

JORGE A. SANTIAGO PEREZ
Embajador, Encargado de la Division de
Estudios Internacionales.
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DADA en la Sala de Sesiones del Senado, Palacio del Congreso Nacional, en Santo
Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Reptblica Dominicana, a los catorce
(14) dias del mes de marzo del afio dos mil seis (2006); afios 163 de la Independencia y 144
de la Restauracion.

Andrés Bautista Garcia,
Presidente

Enriquillo Reyes Ramirez, Pedro José Alegria Soto,
Secretario Secretario

DADA en la Sala de Sesiones de la Camara de Diputados, Palacio del Congreso Nacional,
en Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la Reptblica Dominicana, a
los cinco (5) dias del mes de octubre del afio dos mil seis (2006); afios 163 de la
Independencia y 144 de la Restauracion.

Julio César Valentin Jiminian,
Presidente

Maria Cleofia Sanchez Lora, Teodoro Ursino Reyes,
Secretaria Secretario

LEONEL FERNANDEZ
Presidente de la Republica Dominicana

En ejercicio de las atribuciones que me confiere el Articulo 55 de la Constitucion de la
Republica.
PROMULGO la presente Resolucion y mando que sea publicada en la Gaceta Oficial, para

su conocimiento y cumplimiento.

DADA en la ciudad de Santo Domingo de Guzman, Distrito Nacional, capital de la
Republica Dominicana, a los veintion (21) dias del mes de noviembre del afio dos mil seis
(2006); afios 163 de la Independencia y 144 de la Restauracion.

LEONEL FERNANDEZ



